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See the notice on TED website

731325-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Produits pharmaceutiques – ,,Dostawa leków w tym leków do programu lekowego 
oraz wyrobów medycznych do apteki szpitalnej przy SPZZOZ w Gryficach – III cz.’’
OJ S 205/2026 22/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W 
GRYFICACH
Adresse électronique: zamowienia@medicam.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: ,,Dostawa leków w tym leków do programu lekowego oraz wyrobów medycznych do 
apteki szpitalnej przy SPZZOZ w Gryficach – III cz.’’
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków w tym leków do 
programu lekowego oraz wyrobów medycznych do apteki szpitalnej przy SPZZOZ w Gryficach 
- 45 pakietów. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku nr 1 do SWZ 
(formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu zamówienia.
Identifiant de la procédure: 9f5bedee-3c9e-45b4-a5fb-7530ee246013
Identifiant interne: 52/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Zamawiający nie przewiduje zastosowania tzw. 
procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy: 1) nie podlegają wykluczeniu; O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania w okolicznościach określonych w art. 108 
ust. 1 pkt 1-6 oraz w 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/731325-2026
mailto:zamowienia@medicam.pl


731325-2026 Page 2/107

Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r., poz. 835) 
jak również którzy nie podlegają wykluczeniu w oparciu art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 i 
nast. ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 
793).

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 45
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 45

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt2 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, postawy wykluczenia 
wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Pakiet nr 1
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
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Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
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odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Pakiet nr 2
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Pakiet nr 3
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Pakiet nr 4
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
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Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
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15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Pakiet nr 5
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 5

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 



731325-2026 Page 13/107

warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
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o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Pakiet nr 6
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 6

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Pakiet nr 7
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 7
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Pakiet nr 8
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 8

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
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Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Pakiet nr 9
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 9

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Pakiet nr 10
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 10

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
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Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Pakiet nr 11
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 11

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
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Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam


731325-2026 Page 28/107

15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: Pakiet nr 12
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 12

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
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warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: Pakiet nr 13
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 13

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0014
Titre: Pakiet nr 14
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 14
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam


731325-2026 Page 34/107

Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam


731325-2026 Page 35/107

Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: Pakiet nr 15
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 15

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
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Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
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odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0016
Titre: Pakiet nr 16
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 16

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0017
Titre: Pakiet nr 17
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 17

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0018
Titre: Pakiet nr 18
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 18

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
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Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
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15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0019
Titre: Pakiet nr 19
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 19

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
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warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
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o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0020
Titre: Pakiet nr 20
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 20

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0021
Titre: Pakiet nr 21
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 21
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0022
Titre: Pakiet nr 22
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 22

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
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Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
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odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0023
Titre: Pakiet nr 23
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 23

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0024
Titre: Pakiet nr 24
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 24

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0025
Titre: Pakiet nr 25
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 25

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
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Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
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15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0026
Titre: Pakiet nr 26
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 26

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
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warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
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o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0027
Titre: Pakiet nr 27
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 27

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0028
Titre: Pakiet nr 28
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 28
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0029
Titre: Pakiet nr 29
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 29

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
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Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0030
Titre: Pakiet nr 30
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 30

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0031
Titre: Pakiet nr 31
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 31

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0032
Titre: Pakiet nr 32
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 32

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
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Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam


731325-2026 Page 76/107

15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0033
Titre: Pakiet nr 33
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 33

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
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warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
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o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0034
Titre: Pakiet nr 34
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 34

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0035
Titre: Pakiet nr 35
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 35
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0036
Titre: Pakiet nr 36
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do apteki szpitalnej 
przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w Załączniku 
nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano ilości oraz opis przedmiotu 
zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 36

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
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Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0037
Titre: Pakiet nr 37
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa wyrobów medycznych do 
apteki szpitalnej przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo 
opisany w Załączniku nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano 
ilości oraz opis przedmiotu zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 37

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33692000 Solutions médicamenteuses

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0038
Titre: Pakiet nr 38
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa wyrobów medycznych do 
apteki szpitalnej przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo 
opisany w Załączniku nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano 
ilości oraz opis przedmiotu zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 38

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696000 Réactifs et produits de contraste

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0039
Titre: Pakiet nr 39
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa wyrobów medycznych do 
apteki szpitalnej przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo 
opisany w Załączniku nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano 
ilości oraz opis przedmiotu zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 39

5.1.1.  Objet



731325-2026 Page 90/107

Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696300 Réactifs chimiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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5.1.
 
Lot: LOT-0040
Titre: Pakiet nr 40
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do programu lekowego 
do apteki szpitalnej przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo 
opisany w Załączniku nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano 
ilości oraz opis przedmiotu zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 40

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
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Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0041
Titre: Pakiet nr 41
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do programu lekowego 
do apteki szpitalnej przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo 
opisany w Załączniku nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano 
ilości oraz opis przedmiotu zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 41

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
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warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
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o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0042
Titre: Pakiet nr 42
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do programu lekowego 
do apteki szpitalnej przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo 
opisany w Załączniku nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano 
ilości oraz opis przedmiotu zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 42

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0043
Titre: Pakiet nr 43
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do programu lekowego 
do apteki szpitalnej przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo 
opisany w Załączniku nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano 
ilości oraz opis przedmiotu zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 43
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0044
Titre: Pakiet nr 44
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do programu lekowego 
do apteki szpitalnej przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo 
opisany w Załączniku nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano 
ilości oraz opis przedmiotu zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 44

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
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Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

5.1.  Lot: LOT-0045
Titre: Pakiet nr 45
Description: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa leków do programu lekowego 
do apteki szpitalnej przy SPZZOZ w Gryficach. Przedmiot zamówienia został szczegółowo 
opisany w Załączniku nr 1 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy), w którym podano 
ilości oraz opis przedmiotu zamówienia.
Identifiant interne: Pakiet nr 45

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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Informations complémentaires: 1. Opis sposobu przygotowania oferty - informacje zawarte w 
Rozdziale 11 SWZ. 2. Warunki udziału w postępowaniu - informacje zawarte w Rozdziale 5 
SWZ. 3. Podstawy wykluczenia z postępowania - informacje zawarte w Rozdziale 6 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Opis: Wykonawca spełnia 
warunek, jeżeli przedstawi zezwolenie na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo farmaceutyczne (Dz. U. z 2026 r. poz. 612)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena oferty brutto
Description: 1. Zamawiający zgodnie z art. 247 ust. 1 ustawy Pzp dokona wyboru 
najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie ceny. 2. Kryterium oceny ofert – 100 % cena: 
a) najniższa cena ofertowa brutto wyznaczy najkorzystniejszą ofertę.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
cena oferty brutto

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/11/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 

https://platformazakupowa.pl/pn/medicam
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. 
Odwołanie powinno zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przesyła kopię 
odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, iż 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 8. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 9. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia. 10. Na orzeczenie Izby Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SAMODZIELNY 
PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W GRYFICACH
Organisation qui traite les offres: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W GRYFICACH

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: SAMODZIELNY PUBLICZNY ZESPÓŁ ZAKŁADÓW OPIEKI ZDROWOTNEJ W 
GRYFICACH
Numéro d’enregistrement: 8571688560
Numéro d’enregistrement: 000310284
Adresse postale: ul. Niechorska 27 72-300
Ville: Gryfice
Code postal: 72-300
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne
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Adresse électronique: zamowienia@medicam.pl
Téléphone: +48 913842127
Adresse internet: https://medicam.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Télécopieur: 224587800
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 270f4962-6bd6-4ba2-bce2-8ecc69ada099  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 21/10/2026 08:59:12 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 731325-2026
Numéro de publication au JO S: 205/2026
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mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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mailto:ted@publications.europa.eu
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